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Vsetkym, ktori hl'adaji kompromis,
ale radsej prehraju, ako by sa kompromitovali.



Poznamka Kk citatom

V knihe tohto typu, v ktorej velmi zalezi na tom, kto komu ¢o povedal,
som vyvinul v§emozné usilie o o najpresnejsie citovanie. Opieral
som sa pritom o nahrdavky mobilnym telefénom alebo o poznamky,
ktoré som si robil pocas pocetnych oficialnych rokovani a rozhovorov.
Ak som nemal k dispozicii nahravky ¢i pozndmbky, spoliehal som sa na
vlastnu pamét a podla moznosti na spomienky dalSich pritomnych.

Citatel by mal vziat na vedomie, Ze mnohé rozhovory, o ktorych sa
v knihe zmienujem, sa udiali v gréctine. Patria medzi ne rozhovory
s mojim personalom na ministerstve financii, rozhovory v parla-
mente, na aténskych uliciach, s premiérom, na rokovaniach vlady
a medzi mojou partnerkou Danae a mnou. Podla potrieb som ich
prelozil do angliétiny.

Jedine debaty s francuzskym ministrom financii Michelom Sapi-
nom sa neudiali v gréctine ani v anglictine. Vskutku, Sapin ako jediny
¢len Euroskupiny nehovoril na rokovaniach po anglicky. Komuniko-
vali sme bud prostrednictvom tlmo¢nikov, pripadne pomerne ¢asto
tak, ze on hovoril po franctizsky a ja som mu odpovedal po anglicky.
Obaja sme jazyku toho druhého rozumeli v miere, ktora postacovala
na vedenie diskusie.

Svoje svedectvo som striktne obmedzil na rozhovory, ktorych
zverejnenie je vo verejnom zaujme, pretoze vrhaju svetlo na udalosti,
ktoré ovplyvnili Zivoty miliénov I'udi.



Predhovor

Vo svojej predchadzajiucej knihe A chudobni musia zniest vsetko?:
Eurdpa, tispory a hrozba pre globdlnu stabilitu som ponukol historické
vysvetlenie, pre¢o Europa uz desatrocia prechadza procesom, na
konci ktorého pride o svoju integritu a zapreda svoju dusu. V case,
ked som ju v janudri 2015 dokoncoval, stal som sa gréckym minis-
trom financii a ocitol som sa v bruchu netvora, o ktorom som pisal.
Na poste ministra financii chronicky zadlZenej eurdpskej krajiny
uprostred zdpasu s veritelmi - medzi ktorymi boli najsilnejsSie eu-
ropske vlady a institicie - som sa mohol z prvej ruky oboznamit
s bezprostrednymi pricinami padu do bahna, z ktorého sa zrejme
budeme dostavat velmi, velmi dlho.

Tato kniha rozprava prave tento pribeh. Dal by sa opisat ako pribeh
akademika, ktory sa na chvilu ocitol na pozicii ministra a potom sa
z neho stal ohlasovatel necestnych praktik. Alebo ako indiskrétne
pamadti, v ktorych sa objavuju také mocné osobnosti, ako je Angela
Merkelova, Mario Draghi, Wolfgang Schéuble, Christine Lagardova,
Emmanuel Macron, George Osborne a Barack Obama. Pripadne ako
pribeh o skrachovanej krajinke, ktora sa rozhodla vzopriet eurdp-
skym golidSom, aby sa vyhla dlhovému Zalaru, no napokon utrpela
zdrvujucu, hoci Cestnu prehru. Ani jeden z ponukanych opisov vsak
nevystihuje moju skutonu motivdciu na napisanie tejto knihy.

Kratko po nemilosrdnom potlaceni gréckej vzbury zo zaciatku roku
2015, zndmej ako Grécka ¢i Aténska jar, stratila dych aj Spanielska
lavicova strana Podemos; nepochybne aj preto, Ze mnohi volici sa
bali podobného zaobchadzania zo strany nekompromisnej Eurdpskej
unie. Pri pohlade na to, ako EU v pripade Grécka otvorene opovrhuje
demokraciou, sa mnohi britski volic¢i labouristov rozhodli, Ze budu



hlasovat za brexit. Brexit zasa posilnil Donalda Trumpa. A Trumpov
triumf priniesol Cerstvy vietor do plachiet xenofdbnym nacionalistom
v celej Eurdpe i vo svete. Vladimir Putin si musi neveriacky pretierat
o¢i, ked vidi, ako Zapad ochotne podryva sam seba.

Pribeh tejto knihy nie je len symbolom toho, ako sa meni Europa,
Velka Britania a Spojené Staty. Zaroven prinasa realisticky pohlad
na to, ako a preco sa lamu nase politické struktury a socidlne ekono-
miky. Napriek tomu, Ze takzvany liberdlny establiSment protestuje
proti falosSnym spravam rastucej alternativnej pravice, bude vhodné
pripomenut, Ze ten isty establiSment v roku 2015 proti proeurdpskej,
demokratickej vlade v malej eurdpskej krajine spustil nemilosrdne
efektivnu kampan prekricania pravdy a ldmania charakterov.

Aj ked dufam, ze moje postrehy budu uzitocné, motivacia napisat
tuto knihu siaha hlbsie. V pozadi mojich konkrétnych zazitkov som
spozoroval univerzalny pribeh - pribeh o tom, Co sa stane, ked sa
ludské bytosti ocitnu vydané napospas krutym okolnostiam vy-
generovanym zvacsa neviditelnou, ludského citu zbavenou sietou
mocenskych vztahov. Preto v tejto knihe nendjdete ziadnych ,kla-
dasov* a ,zapordkov*. Zapinaju ju Tudia, ktori sa v neprijemnych
podmienkach snazia zachovat najlepsie, ako vedia. Kazdy z tych ludji,
o ktorych sa zmienujem na nasledujucich strandch, bol presvedceny,
Ze kond spravne, no ich ¢iny v suihrne privodili nestastie kontinen-
talnych rozmerov. Nie je to azda materidl hodny skutocnej tragédie?
Nie preto v nds Sofoklove a Shakespearove tragédie rezonuju aj dnes,
stdrocia po udalostiach, na ktoré sa odvoldvaju?

Generdlna riaditelka Medzindrodného menového fondu Christine
Lagardova v istej chvili zufalo podotkla, Ze na vyrieSenie tejto dramy
potrebujeme ,dospeldkov v miestnosti“. Mala pravdu. V mnohych
miestnostiach, kde sa tdto drama odvijala, sa prejavil Zalostny ne-
dostatok dospeldkov. Pokial ide o postavy, spravidla patrili do dvoch
kategdrii: boli bud bandlne, alebo fascinujuce. Tie bandlne si plnili
povinnosti a zaskrtavali policka s pokynmi, ktoré im posunuli ich
pani. Tito pani - politici ako Wolfgang Schauble alebo funkcionari ako
Christine Lagardova ¢i Mario Draghi sa vsak v mnohych smeroch li-
sili. Mali schopnost divat sa na samych seba ako na uc¢astnikov dramy
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a moznost vstupit do dialdgov so samymi sebou v nich prebudzala
fascinujuce sklony podlahnit pasci sebanapifiajiiceho proroctva.

Vskutku, pozorovat spravanie veritelov Grécka bolo ako sledovat
upravenu verziu Macbetha odohravajucu sa v krajine Oidipa. Tak
ako si Oidipov otec, tébsky kral Laios, nechtiac privodil vlastnu
vrazdu, lebo uveril proroctvu, Ze ho zabije jeho syn, aj najbystrejsi
anajmocnejsi hraci tejto dramy si privodili vlastnu skazu, lebo sa bali
proroctva, ktoré ju predvidalo. Veritelia Grécka si s obavami uvedo-
movali, ako Tahko im méZe moc vykiznut pomedzi prsty, a preto ich
Casto premohla neistota. Zo strachu, Ze neoficidlny grécky bankrot ich
moze pripravit o politicku kontrolu nad Eurdpou, naordinovali tejto
krajine také recepty, ktoré postupne nastrbili ich politicku kontrolu
nielen nad Gréckom, ale nad celou Eurépou.

V istej chvili, ked ako Macbeth vycitili, Ze ich moc sa meni na
neznesitelnu bezmocnost, podlahli nutkaniu urobit to najhorsie.
Podchvilou akoby som ich pocul deklamovat:

Tak som sa vnoril do krvavych vod,
Ze keby som sa mienil vratit spat,
prepldvat by som musel cely svet.
Co v hlave viri mi, chce pevnti dlan:
ked musis konat, vahaniu sa bran.

Macbeth, 111, 4

Svedectvo jedného z aktérov takejto krvavej dramy nemoze byt ne-
zaujaté ani bez pokusov obhajovat vlastné ¢iny. V snahe poskytnut ¢o
najférovejsiu a najnestrannejsiu vypoved som sa teda pokusil vnimat
vlastné Ciny aj ¢iny inych v optike autentickej gréckej ¢i shakespea-
rovskej tragédie, ked postavy, ani dobré, ani zlé, zaskocia necakané
dobsledky ¢inov, ktoré vykonali v najlepsej viere. Mdm podozrenie, Ze
v tejto ulohe som lepsie uspel pri [udoch, ktorych pokladdam za fasci-
nujucich, a ovela menej pri tych, ¢o mi svojou bandlnostou otupovali
zmysly. Tazko sa mi vsak za to ospravedliiuje, kedze ponttknut int
optiku by znamenalo zmensit historicku presnost tohto svedectva.
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PRVA CAST
Zima nasej uzkosti



1. kapitola — Uvod

Jedina farba, ¢o prerazala pritmie hotelového baru, pochadzala z jaga-
vého jantdru v pohdriku pred nim. Ked som k nemu podisiel, zdvihol

ku mne o¢i, kyvnutim ma pozdravil a opat sklopil zrak do svojej

whisky. Vycerpany som sa zviezol na makku pohovku.

Jeho inak priatelsky hlas znel v tej chvili mimoriadne mrzuto.
»Janis,” oslovil ma, ,urobili ste velku chybu.”

Ked sa Washington D. C. ponori do jarnej noci, zavladne v nom
na rozdiel od rusného dna neuveriteIny pokoj. Politicki pracovnici,
lobisti a vybavovaci sa stiahnu z obehu, vzduch sa vycisti od na-
pdtia a v baroch zostane len zopdr ludi, ktori na usvite nemusia
vstavat, a eSte menej tych, u ktorych nad spankom zvitazia starosti.
V td noc, rovnako ako pocas predchadzajucich osemdesiatjeden
noci, respektive nasledujucich osemdesiatjeden noci, som patril
k tym druhym.

Do hotelového baru, kde sme sa mali stretnut, mi to zo sidla Me-
dzinarodného menového fondu na 19. severozapadnej ulici ¢islo 700
trvalo peSo pidtnast minut. AZ do tejto chvile by som si nebol ani
pomyslel, Ze prechadzka fadnymi opustenymi ulicami amerického
hlavného mesta moze byt taka osvieZzujuca. Vyhliadka na stretnutie
s tym velkym muzom mi po patndstich hodindch za jednym stolom
s mocnymi Iudmi, ktorym v uprimnosti branila vlastna bandlnost
alebo strach, prinasala pocit ulavy. Mal som sa stretnut s ¢clovekom
s mimoriadnym vplyvom vo Washingtone aj inde, s muzom, ktorého
nikto nemoze obvinit z banalnosti ¢i zo strachu.

To vsetko sa zmenilo pri jeho trpkej uvodnej vete, ktora v timenom
svetle medzi pohyblivymi tienmi vyznela este mrazivejsie.

»A akd chyba to bola, Larry?“ kontroval som s predstieranym chladom.



»Vyhrali ste volby!* odvetil.

Pisal sa 16. april 2015, den, ktory bol presne v polovici mdjho
kratkeho pdsobenia vo funkcii gréckeho ministra financii. Necelych
Sest mesiacov predtym som zil Zivotom akademika, ucil som na
Fakulte verejnych vztahov Lyndona B. Johnsona na Texaskej uni-
verzite v Austine, kam ma uvolnila Aténska univerzita. Moj zivot
sa vSak dramaticky zvrtol v januari, ked ma zvolili za poslanca
gréckeho parlamentu. V kampani som predniesol jediny slub: ze
urobim, ¢o je v mojich silach, aby som nasu krajinu vymanil z dl-
hovej kazajky a nicivych uspornych opatreni, ktoré na fiu uvalili
jej eurdpski spoloc¢nici a MMF. Do amerického hlavného mesta
a do tohto baru ma priviedol prave tento slub - a pomoc mojej
blizkej spolupracovnic¢ky Eleny Paranitiovej, ktora mi stretnutie
sprostredkovala.

V snahe zakryt nervozitu som na jeho suchy humor zareagoval
usmevom a napadlo mi, Vari chce takto podporit moje odhodlanie zd-
pasit s armddou nepriatel'ov? Ulavilo sa mi, ked som si uvedomil, Ze
sedemdesiaty prvy minister financii USA a dvadsiaty siedmy prezi-
dent Harvardovej univerzity sa nepreslavil utlocitnostou.

Rozhodol som sa, Ze vdaZznu debatu este na chvilu odsuniem, kyv-
nutim som si od barmana vypytal whisky a poznamenal som, ,Larry,
kym sa pustite do rozoberania mojej chyby, chcem vam povedat, Ze
vasa podpora a rady pre mna v uplynulych tyzdnoch vela znamenali.
Som vam uprimne vdacny. Najmi ak uvazim, ze som o vas roky
hovoril ako o vlddcovi temnoty.*

Larry Summers ani brvou nepomohol a odvetil, ,Aspon Ze som
bol pre vas vladca. Vyjadrovali sa o0 mne aj horsie.”

V nasledujucich hodindch sme sa zaoberali vaZnymi témami.
Preberali sme technické zdlezitosti: dlhové swapy, fiskalnu politiku,
reformy trhu, ,z1é“ banky. Na politickom fronte ma varoval pred
porazkou v propagandistickej vojne a Ze ,Furdpania“, ako hovoril
existujucim eurdpskym mocnostiam, idi po mne. Navrhol, a ja som
s nim suhlasil, Ze akakolvek nova dohoda pre moju tazko a dlho
skusanu krajinu musi byt taka, aby ju nemeckd kanceldrka mohla
svojim volicom predlozit ako svoj napad, ako svoje osobné rieSenie.
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Veci sa vyvijali lepsie, neZ som dufal, zhodli sme sa na vsetkom, na
¢om zalezalo. Zaistit si podporu Larryho Summersa v boji proti moc-
nym institiciam, vladam a medidlnym konglomeratom Ziadajucim
kapituldciu mojej vlady a moju hlavu na striebornom podnose nebola
ziadna malic¢kost. Napokon, ked sme sa dohodli na dalsich krokoch,
a predtym, ako nds kombindcia iinavy a alkoholu poslala do postele,
Summers sa na mna vazne zahladel a polozil mi tak dobre natrénovanu
otdzku, az som mal podozrenie, Ze uz iou predo mnou skusal aj inych.

LExistuju dva druhy politikov,“ spustil, ,insidri a outsidri. Outsidri
uprednostiuju slobodu hovorit svoju verziu pravdy. Cenou za tato
slobodu je ignordcia zo strany insidrov, ktori prijimaju ddlezité roz-
hodnutia. Pokial ide o insidrov, ti sa drzia neporusitelného prikdzania:
nikdy sa nepostavis proti ostatnym insidrom a nikdy outsidrom
nepovies, ¢o hovoria alebo robia insidri. Co z toho maji? Pristup
k informdciam a prilezitostiam, hoci nie k zarukam, ze ovplyvnia
mocnych [udi alebo vysledky.“ Po tomto vyrukoval s klucovou otdz-
kou: ,Cize, Janis, do ktorej z tychto skupin patrite?”

Instinkt ma nabadal zareagovat jedinym slovom, no bolo ich pod-
statne viac.

»Povahou som prirodzeny outsider,” zacal som, no rychlo som
dodal, ,ale som pripraveny ju potlacit, ak to Grécku pomoze uzavriet
novu dohodu, ktord moj ndrod vyvedie z dlhového Zaldra. O jednom
nepochybujte, Larry: Budem sa spravat ako rodeny insider, akokolvek
dlho bude treba, kym na stole nebude Zivotaschopnd dohoda - pre
Grécko a vlastne aj pre Eurdpu. Ak vsak insidri, s ktorymi pridem
do styku, nebudu ochotni vyslobodit Grécko z dlhovej kazajky, bez
vahania zverejnim vsetko, o o nich viem, a vratim sa do prostredia
outsidrov, ktoré je tak ¢i tak mojim prirodzenym prostredim.”

»1o znie férovo,” odvetil po chvili premyslania.

Vstali sme na odchod. Zatial ¢o sme sa rozpravali, vonku prepukla
prietrZ mracien, a kym som ho odprevadzal k taxiku, stacilo zopar
sekund, aby som mal jarné Saty premocené do nitky. Ked sa taxik
odlepil od obrubnika, mal som prileZitost splnit si svoj divoky sen,
ktory ma v uplynulych diioch a tyzdnoch pohanal vpred: sam sa
nepozorovane poprechddzat v dazdi.
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V opojnej samote som si razil cestu mokrym zdvojom a hodnotil
prave skoncené stretnutie. Summers bol mojim spojencom, hoci nie
z presvedcenia. Na lavicovu politiku mojej vlady nemal cas, bolo
mu vsak jasné, Ze nasa pordzka nie je v americkom zdujme. Vedel,
Ze hospodarske opatrenia eurozény nielenze zmrzacia Grécko, ale
budu znamenat pohromu aj pre Eurdpu a v kone¢nom dosledku aj
pre Spojené staty. A vedel, Ze Grécko je len laboratériom, kde sa tieto
neuspesné opatrenia testuju a vyvijaju pred nasadenim naprie¢ Eu-
ropou. Preto mi Summers pontikol pomocnu ruku. Napriek odlisnej
politickej ideologii sme hovorili tym istym ekonomickym jazykom
a bez vicsich problémov sme rychlo dospeli k dohode, aké ciele by
sme si mali zvolit a akou taktikou by sme sa k nim mali dopracovat.
Mal som pocit, Ze do taxika nasadal ovela spokojnejsi, ked som
prejavil zaujem stat sa insidrom. Ako vsak dokazuje vydanie tejto
knihy, také ¢osi nebolo velmi pravdepodobné.

Po ndvrate do hotela som sa osusil a dve hodiny, nez zazvonil
budik a povolal ma spit do frontovej linie, som sa s uzkostou za-
myslal nad tym, ako by na Summersovu otdzku odpovedali moji
grécki kolegovia z vnutorného okruhu vlddy, keby mali byt tuprimni.
V tu noc som sa rozhodol verit, Ze by odpovedali rovnako ako ja.

Neuplynuli ani dva tyZzdne a zmocnili sa ma prvé vazne po-
chybnosti.

CIERNE SUPERSKRINKY

Giorgos Chatzis zmizol 29. augusta 2012. Naposledy ho videli na

urade socidlnych veci v severogréckom mestecku, kde mu ozndmili,
Ze prisiel o mesa¢nu 280-eurovu davku pre zdravotne tazko postih-
nutého. Podla oditych svedkov sa ani slovkom nestazoval. ,,O¢ividne

bol omraceny a nenachadzal slova,” uvadzalo sa v novinach. Kratko

nato poslednykrat pouZil svoj mobilny telefon, aby zavolal manzelke.
KedZe nikto nebol doma, nechal jej odkaz: ,Citim sa zbytoc¢ny. Uz ti

nemam co ponuknut. Postaraj sa o deti.” Jeho telo nasli o niekolko

dni v odlahlej zalesnenej oblasti. Viselo za krk z utesu, mobil lezal

obdalec¢ na zemi.
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